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Porque é que o GIS para em julho e
como volta a começar
O Suplemento de Rendimento Garantido (Guaranteed Income Supplement,
GIS) e o Subsídio (Allowance) são renovados todos os anos em julho, com
base no rendimento indicado na declaração de impostos do ano anterior.
Quando a Service Canada não tem informação sobre o rendimento, a
prestação pode parar até essa informação chegar. A lei permite pagamentos
retroativos de, no máximo, 11 meses antes do mês em que o pedido é
recebido.

Última verificação: 2026-10-06. Ler online:
https://oasguide.ca/pt/library/why-gis-stops-in-july

Quase todas as renovações do GIS fazem-se através
da declaração de impostos
Uma nota informativa da Service Canada de maio de 2025 diz que 96%
dos beneficiários do GIS tiveram a prestação renovada
automaticamente no ano anterior, através das declarações de impostos
que entregaram dentro do prazo.1 Para esse grupo, a declaração de
impostos foi a renovação. A pequena percentagem restante
corresponde às pessoas cujos pagamentos ficam em risco todos os
verões, e a razão tem a ver com as datas do ano da prestação.

O GIS é um pagamento mensal para pessoas com baixos rendimentos
que recebem a pensão da Segurança da Velhice (Old Age Security,
OAS). O Subsídio, um pagamento relacionado para algumas pessoas
com 60 a 64 anos, segue o mesmo ciclo anual.2 A lei define um período
de pagamento como o período de 1 de julho de um ano a 30 de junho
do ano seguinte.3 Os pagamentos nesse período baseiam-se
normalmente no rendimento do ano civil anterior.4 Os pagamentos que
começaram em julho de 2026 dependem, por isso, do rendimento de
2025.
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De outubro a dezembro de 2026, o GIS máximo para uma pessoa
sozinha é de $1,138.90 por mês, com um limite de rendimento anual de
$23,112. O máximo do Subsídio é de $1,448.06 por mês, com um limite
de $42,768.5

Sem declaração de impostos, a Service Canada fica
sem um valor de rendimento
A Service Canada revê cada processo do GIS e do Subsídio uma vez por
ano, com base na declaração de impostos federal. As suas próprias
páginas dizem que a declaração deve ser entregue até 30 de abril de
cada ano para evitar qualquer interrupção dos pagamentos.62 Em julho,
cada beneficiário recebe uma carta que diz uma de quatro coisas:

• A prestação foi renovada, com o novo valor.

• A prestação foi suspensa.

• A prestação vai começar ou recomeçar.

• É preciso mais informação sobre o rendimento.

Uma declaração entregue fora do prazo nem sempre significa uma
prestação suspensa. O formulário que a Service Canada usa para as
declarações de rendimentos indica que uma declaração de impostos
entregue depois de 30 de abril pode atrasar a renovação.4 Uma
declaração que nunca é entregue é um problema maior, porque nesse
caso a Service Canada não tem nenhum valor de rendimento para o
novo ano de pagamento.

Quem não entrega a declaração de impostos pode
renovar com uma Declaração de Rendimentos
Entregar a declaração de impostos não é a única forma de renovar.
Uma nota informativa de 2022 diz que, todos os anos em julho, a
Service Canada envia uma carta aos beneficiários do GIS cuja
informação sobre o rendimento não chegou.7 A carta explica que a
prestação não pode ser calculada sem essa informação. Inclui um
formulário de Declaração de Rendimentos (Statement of Income), que
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permite declarar o rendimento sem entregar a declaração de
impostos.7

O formulário chama-se Declaração de Rendimentos para o Suplemento
de Rendimento Garantido, o Subsídio ou o Subsídio ao Sobrevivente
(Statement of Income for the Guaranteed Income Supplement, the
Allowance or Allowance for the Survivor), ISP-3026. Pede o rendimento
e as deduções indicados da mesma forma que na declaração de
impostos federal, com base nos mesmos documentos de rendimentos
(information slips).4 A mesma nota informativa diz que a informação
sobre o rendimento também pode ser dada por telefone, pelo correio
ou presencialmente. Um telefonema pode evitar ou encurtar uma
interrupção dos pagamentos.7

Os pagamentos retroativos estão limitados a 11
meses
Uma prestação que para em julho pode recomeçar quando a
informação sobre o rendimento chegar. No entanto, o valor que pode
ser pago com retroativos é limitado. O artigo 11 da Lei da Segurança da
Velhice (Old Age Security Act) diz que não pode ser pago GIS relativo a
nenhum mês que fique mais de onze meses antes do mês em que o
pedido é recebido.8

A nota informativa de 2022 diz que a maioria das pessoas que falharam
a renovação envia a sua informação até maio do ano seguinte. Com a
regra dos 11 meses, voltam a receber sem perder nenhuma
prestação.7

Os valores seguintes ilustram as contas e não são uma decisão sobre
nenhum processo. Suponha que uma prestação parou com o
pagamento de julho de 2026 e que a informação sobre o rendimento
chega à Service Canada em maio de 2027. Os onze meses antes de
maio de 2027 recuam até junho de 2026, por isso fica coberto o período
de julho de 2026 em diante. Se a mesma informação chegasse em
setembro de 2027, os primeiros meses que poderiam ser pagos
começariam em outubro de 2026.
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Uma descida do rendimento pode ser usada em vez
do valor do ano anterior
O atraso de um ano prejudica quem acabou de ter uma descida de
rendimento. Uma pessoa que se reformou no início de 2026 pode ter
tido um salário completo em 2025, e o GIS pago a partir de julho de
2026 seria calculado com base nesse salário. As páginas da Service
Canada dizem que um beneficiário pode telefonar quando o seu próprio
rendimento, ou o do cônjuge ou companheiro, é mais baixo por causa
da reforma. O mesmo se aplica quando outra pensão é reduzida ou
termina. Nesses casos, a Service Canada pode fixar o pagamento com
base numa estimativa do rendimento do ano em curso.62

O formulário para isto é a Declaração do Rendimento Estimado depois
da Reforma ou da Redução do Rendimento de Pensões (Statement of
Estimated Income after Retirement or Reduction in Pension Income),
ISP-3041. A sua lista de rendimentos de pensões inclui o seguinte:9

• Prestações do Plano de Pensões do Canadá ou do Plano de Pensões
do Quebeque.

• Pensões de empregos anteriores ou de outros países.

• Levantamentos de um Fundo Registado de Rendimento de Reforma
(Registered Retirement Income Fund, RRIF) e rendas vitalícias
(annuities) de um Plano Registado de Poupança-Reforma (Registered
Retirement Savings Plan, RRSP).

• Prestações por incapacidade de seguros privados e pensões de
alimentos.

O artigo 14 da Lei permite que uma pessoa entregue uma estimativa
depois de deixar um emprego, fechar um negócio ou perder
rendimentos de pensões. A estimativa tem de ser entregue dentro de
um prazo fixo, que termina um ou dois períodos de pagamento depois
do atual, conforme a data em que a mudança aconteceu.10
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Uma estimativa é comparada mais tarde com o
rendimento real
O formulário diz que a Service Canada baseará os pagamentos no
rendimento real ou no rendimento estimado, conforme o que for mais
vantajoso para a pessoa.9 Diz também que a prestação é recalculada
no fim do ano com base no rendimento efetivamente recebido.9 Uma
estimativa pode aumentar os pagamentos mais cedo, mas não substitui
a renovação anual. A renovação do mês de julho seguinte volta a
precisar de uma declaração de impostos ou de uma Declaração de
Rendimentos.7
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O OAS Guides é um serviço de informação independente. Não fazemos parte do Governo
do Canadá nem da Service Canada, nem temos qualquer ligação a estas entidades. Este
artigo é informação geral, não aconselhamento jurídico nem financeiro. Não podemos
garantir qualquer resultado de um pedido ou de um recurso. Os valores das prestações
mudam, normalmente, de três em três meses; este artigo indica a data em que o
verificámos pela última vez.


